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N° L 300/95

DIRECTIVA DEL CONSEJO

VEZEGE

de 17 de sepriembre de 1984

relativa a la aproximacidn de las legislaciones de los Estados miembros sobre las disposiciones
comunes para los aparatos que utilizan combustibles gaseosas, a los dispositives de seguridad y de
regulacién del gas destinados a dichos aparatos y 2 los métodos de control de dichos aparatos

{84/530/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EURQPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100,

Vista la propuesta de la Comisidn ('),
Visto el dictamen del -Parlamento Europeo (),
Visto ¢l dictamen del Comité Econdmico y Social (3),

Considerando que en determinados Estados miembros exis-
ten disposiciones imperativas que dererminan las carac-
teristicas técnicas de construccidn, comprobacién y/o fun-
cionamiento de los aparatos que utilizan combustibles
gaseosos ; que dichas prescripciones difieren de un Estado
miembro 2 otro; que, por su disparidad, ponen trabas a los
intercambios y pueden crear condiciones de competencia
desiguales en el interior de la Comunidad; ,4
Considerando que dichos obsticulos para el establecionien-
to y funcionamiento del Metcado Comiin se pueden redu-
cir, incluso eliminar, si se aplicaran las mismas prescripcio-
nes en cada uno de los Estados miembros ya sea gomo
complemento o en lugar de sus propias legislaciones;

Considerando que es necesario un control para que se
respeten dichas prescripciones técnicas y para proteger
eficazmente a los usuarios y a terceros; que los procedi-
mientos de control existentes difieren de un Estado miem-
bro a otro; que, para lograr la libre circulacién de aparatos
en el interior del Mercado Comtin y evitar multiples
controles que son otras tantas trabas para dicha circulacion
de aparatos, conviene establecer un reconocimiento mutuo
de las operaciones de control entre los Estados miem-
bros;

Considerando que, para facilitar dicho reconocimiento
mutuo de los controles, es conveniente, en particular,
instituir procedimientos adecuados de examen CEE de tipo
y de control CEE para los aparatos, asi como armonizar

{1) DO n® C 134 de 16. 6. 1975, p. 37.
{*) DO % C 76 de 7. 4. 1975, p. 37.
() DO n® C 270 de 27. 11. 1975, p. 2.

los criterios que se tomen en consideracién para designar
los organismos encargados de realizar las comprobacio-
pes;

Consid?ando que la presencia, en un aparato que utilice
combustibles gaseosos, de la marca CEE correspondiente al
control al cual se ha sometido, presupone su conformidad
con las prescripciones técmicas que le afectan, y como
consecuencia resulta initl durante la importacion y el uso
la repeticién del cantrol ya realizado;

W

Considerando que las reglamentaciones nacionales en el
sector de aparatos que utilizan combustibles gaseosos tie-
nen como objetivo numerosos tipos de aparatos que utili-
zan combustibles gaseosos, de uso y capacidad muy diver- .
sa; que es oportuno fijar por la presente Directiva las
disposiciones generales que se refieren, en particular, a los
procedimientos de examen CEE de tipo asi como al control
CEE; que directivas particulares para cada categoria de
aparatos fijardn prescripciones relativas 2 la tealizacién
técnica y a las modalidades de control de dichos aparatos y,
establecerdn, en su caso, las condiciones en que las pres-
cripciones técnicas comunitarias han de sustituic a las
disposiciones nacionales preexistentes ; que en la medida de
lo posible conviene utilizar en las directivas particulares los
resultados de los trabajos obtenidos por los organismos
internacionales de normalizacién ; X

Considerando que es necesaria una adaptacién répida de
las prescripciones técnicas definidas en las directivas relati-
vas a los aparatos que utilizan combustibles gaseosos para
mantenetlas al nivel del progreso de la técnica; que convie-
ne, para facilitar la instauracién de las medidas necesarias
par dicho efecto, prever-un procedimiento que instaure una
cooperacion estrecha entre los Estados miembros y la
Comisién en el seno del Comité para la adaptacién al
progreso técnico de las Directivas para eliminar trabas
técnicas en los intercambios comerciales de aparatos que
utilizan combustibles gaseosos ;

Considerando que podria ocurrir que al comercializar
aparatos que utilizan combustibles gaseosos éstos compro-
metieran la seguridad atin cuando respondan a las prescrip-
ciones de la Directiva particular a ellos referente, y que
conviene pues prever un procédimiento destinado a paliar

este peligro;

Considerando que, en los Estados miembros se aplican
condiciones diferentes relativas a las categorias de gas asi
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conformes con dicho tipo, pedira al poscedor del certifica-
do que rectifique la fabricacién del aparato en el plazo
determinado por el organismo, suspendiendo eventualmen-
te el certificado. En su caso, la Directiva particular referen-
te al tipo de aparato fijard <l nimero de ejemplares que
estime suficiente para justificar la intervencién del organis-
mo auterizado. Si el fabricante no diera solucién a la
peticién en el plazo impuesto, el organismo autorizado
suspenders o retirarj el certificado.

2. El organismo autorizado retirari el certificado de exa-
men CEE de tipo que haya entregado si le constara que
aquél no debiera haber sido otorgado.

3. Suspenderd o retirard el certificado en el caso en que el
beneficiario no respete los compromisos estipulados con el

organismo autorizado, mencionados en los articulos 7 y
13.

Articulo 9

1. Los Estados miembros velardn para que dichos orga-
nismos autorizados cumplan con sus tareas, anteriormente
citadas, de una manera correcta.

A dicho efecto obligardn a los organismos aurorizados a
someterse ¢n cualquier momento a un control de las
autoridades competentes del Estado miembro que éste haya

designado.
i

2. Un Estado miembro podri autorizar a un organismo
autorizado para que éste confiera, sin que ello restrinja la
propia responsabilidad del organisme, a uno o varios
laboratorios la ejecucion de las pruebas que se efectuen en
¢t marco del examen CEE de tipo y del control CEE
mencionado en el Capitulo II, suponiendo que dichos
laboratorios cumplan, por lo menos, los criterios previstos
en los puntos 3, 4 v 5 del Anexo II.

3. Los Estados miembros tomarén las medidas necesarias
para que el solicitante o la persona a quien se hubiera
entregado el certificado de examen CEE de tipo, pudiera
recurtir contra las decisiones del organismo autorizado en
relacién con el rechazo, suspensitn o retirada del certifica-
do de examen CEE de tipo.

4. Si un Estado miembro comprobara que un organismo
autorizado por él no cumple {as tareas mencionadas en los
articulos 7 y 8 de una manera correcta, ¢l Estado miembro
tomard todas las medidas apropiadas contra dicho organis-
mo.

5. El Estado miembro retirara en cualquier caso la autori-
zacidn cuando comprobare que que ¢l organismo autoriza-

do hubiera cesado de satisfacer los criterios minimos fija-
dos en el Anexo I 0 que no se someticra a las condiciones
impuestas por el Estado miembro.

. 6. 51 un Estado miembro no retirare la autorizacién a un

organismo aunque este no satisfaga ya los criterios mini-
mos, cualquier otro Estado miembro podria informar de
ello a la Comisién. Esta tomard las medidas apropiadas
que pudieran llevar a una solucién.

Articulo 10

1. El Estado miembro que retirare la autorizacién a un
organismo tomard todas las medida utiles para asegurar la
continuidad en la realizacién de las obligaciones y deberes
que resultaren de la concesién de certificade de examen
CEE de tipo por dicho organismo, 2ntes de la retirada de la
autorizacion. Por otra parte las peticiones rechazadas por
dicho organismo podrén ser reintroducidas.

2, El Estado miembro deberd retirar todos los certificados
expedidos por dichos organismos antes de la retirada de ia
autarizacién, cuando éstos se hubieran acordado indebida-
mente. ‘

Articulo 11

1. 5i en un Estado miembro se comprobare uno de los
casos mencionados en el articulo 8, las autoridades compe-
tentes de dicho Estado miembro informarin de ello al
Estado miembro donde se hubiere expedido el certificado.

2. Las autoridades competentes donde se hubiere entrega-
do el certificado de examen CEE de tipo obligarin al
organismo autorizado referido a tomar las medidas previs-
tas en ¢l articulo 8.

3. En caso de confrontacién entre el Estado miembro
donde se hubiete entregado el certificado -de examen CEE
de tipo, y otro Estado miembro, se informard a la Comi-
sién para que tomare las medidas oportunas.

CAPITULO 1If
Control CEE

Articulo 12

Los Estados miembros asegurarin el control CEE, que

tiene como fin vigilar el uso correcto de la marca de Y
conformidad CEE. Dicho control se podré efectuar por los 4

organismos antorizados mencionados en el articulo 6 que

hubieren entregado ¢l certificade CEE de tipo. Dicho |

L g
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control se har4, entre otras formas, por eleccidn al azar y
por sondeo. Los organismos que o efectuaren deberdn en
todo caso satisfacer los criterios previstos en el Anexo Il y
* ser notificados de acuerdo con el articulo 6.

Articulo 13

1. El fabricante o su mandatario establecido en la Comu-
nidad, desde el momento en que hiciere uso de la marca de
conformidad CEE, deber4:

a) informar al organismo autorizado que hubiera entrega-
do el centificado de examen CEE de ripo:

— de los lugares de fabricacién y/o de los lugares de
almacenamiento, siguiendo la peticién del organis-
ma autorizado,

— de la fecha en gque comenzé la fabricacién,

— de cualquier otra informacién exigida al organismo
para cumplir su tarea y estipulada en la Directiva
particular;

b) autorizar el acceso, con fines de control, a dichos
lugares de fabricacidn y/o almacenamiento asf como a
los registros de control, a los delegados del organismo
autorizado que hubiera expedido el certificado, y darles
vodas las informaciones necesarias para dicho control;

¢} permitir, con fines de control, al organismo autorizado

que hubiere expedido el certificado de examen, la

eleccién al azar de uno o varios aparatos como muesra

en los lugares de fabricacién o almacenamiento.

=

2. El organismo autorizado que hubiera entregado e
certificado de examen CEE de tipo debers proporcionar a
los otros organismos autorizados, a los Estados miembros
y a la Comisién, cuando éstos lo solicitaren, éopia':‘ del
proceso verbal de prueba y, eventualmente, del informe
técnico.

3, El titular de la marca de conformidad CEE debera
organizar o asegurarse de la organizacién de un control de
fabricacién, y disponer de los materiales necesarios que le
permitan comprobar, de manera continua y suficiente, la
canformidad de los aparatos de fabricacién con el aparato
que haya logrado certificado de examen CEE de tpa.

Articulo 14

1. El organismo autorizado que hubiera expedido el certi-
ficado de examen CEE de tipo organizar ¢! control CEE
de los aparatos fabricados para los cuales hubiera entrega-
do el certificado de examen CEE de tipo.

Dicho control debera permitir, en primer lugar, al organis-
mo autorizado comprobar que el fabricante posee los
medios de control mencionados en el apartado 3 del

-

articulo 13 y, en segundo lugar, que ejerce efectivamente
un control de conformidad de los aparatos de fabricacién
con €l aparato que ha recibido el certificado de examen
CEE de tipo; por ejemplo, que mantiene registros de
control si esto le hubiese sido exigido,

Ademais el organismo autorizado podri proceder a eleccio-
nes de muestras al azar e inopinadas en los lugares de
fabricacién y en los lugares de almacenamiento designados,
Igualmente, los organismos autorizados podran proceder
contra pago a la eleccidn de muestras al azar en todos los
estados de Ja comercializacion.

2, Si el lugar de fabricacién, de almacenamiento o de
comercializacién estuviere situado en otro Estado miembro
que el del organismo autorizado que hubicre expedido el
certificado de examen CEE de tipo, dicho organismo se
pondré en contacto en caso de necesidad con un organismo

autorizago del Estado miembro donde debiera tener lugar .

la eleccidn al azar para los controles mencionados anterios-
mernte.

El organismo autorizado que hubiere efectuado el control
informara al organismo que hubiera extendido el cerxifi-
cado de examen CEE de tipo.

3. Los gastos que para el fabricante resultaren dei control
CEE efectuado en cualquier fase de la comercializacion,
después de que ¢l aparato hubiere abandonado ¢l lugar de
fabricacién o de almacenamiento, se podrin determinar
segun las modalidades previstas en las directivas particu-
lares.

Articulo 15
\

1. En el caso en que los controles mencionados en el
articulo 14 probaran que los aparatos no fueran conformes
al aparato que hubiere recibido el certificado CEE de tipo
y/0 que las prescripciones de la presente Directiva y de la
Directiva particular que les conciernen no hubieten sido
totalmente cumplidas, ¢l organismo autorizado deberi
tomar una de las siguientes medidas contra el poseedor de
la marca de conformidad CEE ;

a) advertencia simple con requerimiento para que en un
plazo dado cesaren las infracciones comprobadas;

b} advertencia como la prevista en el punto a), pero
acompahada de un aumento en la frecuencia de los
comroles;

) suspensién del certificado de examen CEE de tipo;

d) retirada del certificado CEE de tipo.

ﬂ-————

N . - .
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Dichas medidas sdlo se podrin tomar por el organismo que
hubiera entregado el certificado CEE de tipo.

2. Las dos primeras medidas se tomarin cuando las
diferencias no afectaren a la concepcidn general del aparato
o cuando las infracciones comprobadas fueran minimas y
en cualquier caso no pusieran en duda la seguridad.

Una de las dos tltimas medidas se tomard cuando las
diferencias o infracciones comprobadas fueran importantes
y en cualquier caso si ellas pusieran en duda la seguridad.

3. El organismo autorizado que hubiera expedido el certi-
ficado de examen CEE de tipo debera igualmente retirar el
certificado

— cuando el fabricante o su mandatario establecido en la
Comunidad, impidiera efectuar fos controles estipula-
dos en el articulo 14,

— cuando se probare que el certificado de examen CEE de
tipo no se debiera haber concedido.

4. 5i el organismo autorizado que hubiera concedido el
certificado de examen CEE de tipo fuera informado por el
organismo autorizado de otro Estado miembro de la exis-
tencia de un caso mencionado en los apartados 2 y 3,
tomard igualmente, después de c9nsultar con dichos orga-
nismos, las disposiciones previstas en dichos apartados.

5. La suspension o la retirada del certificado de examen
CEE de tipo ser4n comunicadas a los Estados miembros y a
los otros organismos autorizados.

Articulo 16

‘ Todos los costes correspondientes al examen CEE de tipo y
del control CEE deberdn ser sufragados por el fabricante o
por su mandatario establecido en la Comunidad.

CAPITULO IV

Adaptaci6n de las directivas al progreso técnico

Articulo 17

Las modificaciones necesarias para adaptar al progreso
técnico el Anexo I de la presente Directiva, a excepcién de

sus puntos 1.1 y 5, asf{ como las disposiciones de las -

directivas particulares que sean expresamente designadas

en cada una de dichas directivas, serdn aprobadas segin el
procedimiento estipulado en el articulo 19,

Articulo 18

1. Serd instituido un Comité para la adaptacion al progre-
s0 técnico de las directivas cuyo objeto sea la eliminacion
de las trabas técnicas a los intercambios comerciales de
aparatos que utilizan combustibles gaseosos (mds adelante
denominado « Comité »), el cual estard compuesto de repre-
sentantes de los Estados miembros y presidido por un
representante de la Comisién.

2. El Comité establecera su propio régimen interior.

Articulo 19

1. En el caso en que se hiciera referencia al procedimiento
definido en el presente articulo, el Comité serd convocado
por su presidente, ya sea a iniciativa de éste o a peticién del
representante de un Estado miembro.

2. El representante de la Comisidn someterd ai Comité un
proyecto de las medidas 2 tomar. E! Comité emitiré su
dictamen sobre dicho proyecto en un plazo que el presiden-
te podri fijar en funcién de la urgencia de la pregunta. Se
pronunciard por mayoria de cuarenta y cinco votos, los
votos de los Estados miembros se ponderardn de la forma
estipulada en el apartado 2 del articulo 148. El presidente
no tomar# parte en la votacién.

3. a) La Comisién adoptard las medidas examinadas
cuando sean conformes al dictamen del Comité.

b) Cuando las medidas no fueran conformes al dicta-
men del Comité, o en ausencia de dictamen, la
Comisién someterd sin mds tardar al Consejo una
proposicién relativa a las medidas a tomar. El
Consejo decidird por mayoria cualificada.

¢) Si al término de un plazo de tres meses contando -3

desde el envic de la propuesta al Consejo éste no
hubiera decidido, la Comisién adoptari las medidas
propuestas.
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CAPITULO V

Clausula derogatoria

Artlculo 20

1. La concepcién y los modos de fabricacién de un
aparato podrin apartarse, en casos especificos, de determi-
nadas disposiciones estipuladas en las directivas particula-
res sin que dicho aparato pierda el beneficio del articulo 3
de la presente Directiva, si las modificaciones hechas per-
miten obtener en materia de seguridad o de salud un nivel
de proteccién por lo menos igual.

2. Cada una de las directivas particulares mencionari
expresamente las disposiciones que puedan ser asi deroga-
das, o aquellas que no fuera posible derogar.

3. En el caso en que una solicitud de derogacién sea -
admitida, se aplicard el procedimiento siguiente:

a} el Estado miembro, por ¢l medio indirecto del organis-
mo autorizado que hubiera designado, transmitiri a la
Comisién los documentos que conduzcan a la descrip-
cién del aparato asi como la documentacidn justifica-
tiva de la peticién de derogacién, en particular los
resultados de las pruebas efectuadas eventualmente,
Esta enviari copia de ellos a los dem4s Estados miem-
bros, los cuales dispondrin de vn plazo de cuatro meses
contando desde dicha comunicacidn para expresar fren-
te al Estado miembro referido su acuerdo o descacuer-
do, o para solicitar la reunién del Comité. Se enviar4 /
una copia de cada comunicacién a la Comisién; la’
totalidad de 1a correspondencia sers confidencial ; .~

b) cuando ningin Estado miembro expresare su desatuer-
do ni solicitare la reunién del Comité antes ka_ la
expiracién del plazo previsto en el punto a), la Comi-
sién podrd convocar al Comité o autotizar al Estado
miembro a conceder o hacer que se conceda la deroga-
cidn solicitada, e informari de ella a los demds Estados
miembros ;

¢} cuando un Estade miembro no proporcionare ninguna
respuesta-antes de la expiracién del plazo previsto se
considerard que dicho Estado miembro expresa su
acuerdo;

d) en ¢ caso contrario, la Comision decidird, sobre la
solicitud de derogacién, después de haber recogido el
dictamen del Comité;

¢} dichos documentos serdn suministrados en lz lengua
oficial del Estado a quien se destinare o, en casos
particulares, en otra lengua aceptada por dicho
Estado. _ -

-

CAPITULOQ VI

Cléusula de salvaguardia

Articulo 21

1. Si un Estado miembro comprobare sobre la base de una
motivacion detallada que un aparato, aunque fuera confor-
me a las prescripciones de la presente directiva y de las
Directivas particulares, presentara un peligro para la segu-
ridad, dicho Estado miembro podra prohibir provisional-
mente en su territorio la comercializacidn, la conexidn a la
red de distribucién y la puesta en servicio, de acuerda con
su destino, de dicho aparato, o someterlo a condiciones
particulares. Informar4 de etlo inmediatamente a la Comi-
sién y a los demds Estados precisando los motivas que
justificaren su decisién.

2. La Comisién procederd en un plazo de seis semanas a
la consitta con los Estados miembros interesados, después
emitird sin mds tardar su dictamen y tomard las medidas
apropiadas.

3. Sila Comisién opinz que son necesarias unas adapta-
ciones técnicas en la Directiva particular, dichas adaptacio-
nes se aprobardn ya sea por la Comisién o por el Consejo,
segin ¢l procedimiento estipulado en ¢l artfculo I;ﬁin
dicho casc el Estado miembre que hubiera adoprado
medidas de salvaguardia podrd mantenerias hasta la entra-

da en vigor de dichas adaptaciones.

CAPITULO VII

Disposiciones finales

Articulo 22

Se motivard en debida forma cualquier decisién de un
Estado miembro o de un organismo autorizado, tomada en
aplicacién de la presente Directiva y de las directivas
particulares, que conduzca 2 un rechazo del examen CEE
de tipo, a wna suspensién o retirada del certificado de
examen CEE de tipo, a una prohibicién de salida al
mercado, de conexidn a la red de distribucion o de puesta
en servicio para un uso de acuerdo con su destino, de un
aparato de tipo CEE. Ello se notificari al interesado en el
mejor plazo, con indicaciéon de las vias de recurso abiertas
que estén en vigor en dicho Estado miembro y de los plazos
en que deberdn ser interpuestos dichos recursos,

Articulo 23

1. Los Estados miembros aplicardn las disposiciones lega-
les, reglamentarias y administrativas necesarias para adap-
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tarse a la presente Directiva de tal manera que dichas
disposiciones eatren en vigor en la misma fecha que las
tomadas para adaptarse a la Directiva 84/531/CEE ().
Los Estados miembros informarin de ello inmediatamente
a la Comisién.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién el
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten
en ¢l dmbito que rige la presente Directiva.

(!} DO n° L 300 de 19. 11. 1984, p, 106.

Articulo 24
Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados

miembros.

Hecho en Bruselas, el 17 de septiembre de 1984,

Por el Consejo
El Presidente
P. BARRY
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ANEXO I '
EXAMEN CEE DE TIPO Y CERTIFICADO DE EXAMEN CEE DE TIPO
1. SOLICITUD DE EXAMEN CEE DE TIPO i
|
1.1. La solicitud y correspondencia a2 clla referida serdn redactadas en una lengua oficial del Estado donde dicha
solicitud sea presentada, de acuerdo con su legislacion. El organismo autorizado estaré en su derecho de exigir
que los documentos anexos sean igualmente redactados en dicha lengua oficial,
1.2 La solicitud lievars las indicaciones siguientes:
— ¢l nombre y direccidn del fabricante o de la firma, el de su mandatario o el del solicitante, asi como el lugar
o0 lugares de fabricacién de los aparatos,
— la naturaleza del aparato y su categoria,
— la utiliuzacién prevista y las exclusiones eventuales, v
— la designacién comercial eventual o el ripo, .
i
— el Estado o Estados miembros donde s¢ hubiera proyectado la comercializacion.
1.3. La solicitud ir4 acompaiiada de dos copias de los documenots necesari;s para su ¢xamen, en particular:
1.3.1. — el informe técnico previsto por las directivas particulares, 3
— los emplazamientos previstos para la marca de conformidad CEE prevista en la presente Directiva y las
demds marcas previstas en las directivas particulares ; .
1.3.2. un declaracién que certifique que no se ha ?mmtado ninguna solicitud de examen CEE de tipo para ¢! mismo
tipo de aparato. §
- l
2. EXAMEN DE LA SOLICITUD
: J N
El examen de la solicitud se cfecuard venforipe al procedimiento estipulado en las directivas particylares.
3. CERTIFICACION DE EXAMEN CEE DE TIPO Y MARCA DE CONFORMIDAD CEE

La certificacién mencionada en el articulo 7 contendri las conclusiones del examen CEE de tipo ¢ indicard las
condiciones de las cuales eventualmente se hayan extraido dichas conclusiones. Ird acompahada de las
descripciones y dibujos necesarios para identificar ¢} tipo y, eventualmente, para explicar su funcionamiento. Lz
marca CEE previstz en el articulo 7 de las Directivas estars constituida por una letra estilizada E rodeada
de un hexdgono que contenga:

— en la parte superior, ¢l nimero que caracteriza a la Directiva particular, asignada por orden cronolégico de O
adopcion, y las lewras mayisculas distintivas del Estado que hubicra concedido la aprobacién (B para i W
Bélgica, D para Repiblica Federal Alemana, DK para Dinasnarca, F para Francia, GR para Grecia, [ para i .
Ttalia, IRL para Irlanda, L para Luxemburgo, NL para los Paises Bajos y UK para el Reino Unido) y tas dos iy |
iltimas cifras de millar del afio de} certificado; el fiumero que caracteriza a la Directiva particular, 2 la cual N
el certificado se refiera, serd atribuido por ¢l Consqo al adoptar dicha Du'ect:va,

;—cnla.mmu_\fmorelnﬁmemwgcm-immdelmuﬁudo. ' '

Un ejemplo de dicha marca figura el punto 6.1 cuando sea entregado el certificado sobre la base del
articulo 20 de la Directiva, el certificado deberd indicar claramente que ha sido concedido sobre tal base.
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4. MODIFICACION DEL PRODUCTO COMERCIAL

El organismo autorizado que hubiera concedido un certificado de examen CEE de tipo debers ser informade de
todas las modificaciones notables, y en particular de las que entrafien un cambio de denominacién comercial del

producto.

5. PUBLICIDAD DEL CERTIFICADO DE EXAMEN CEE DE TiPO

5.1, Se publicard en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas un extracto de los certificados de examen CEE
de tipo.

5.2, En el momento de la notificacién al interesado, el servicic competente del Estado miembro que hubiere

designado al organismo autorizedo enviard a la Comisién y a los demds Estados miembros, copias de los
certificados de examen CEE de tipo; éstos podrin también obtener copia del informe téenico definitivo del
aparato y de las actas de los exdmenes y ensayos a que hubiera estado sometido. :

5.3. La retirada o la suspensién de un certificado de examen CEE de tipo serd objeto del procedimiento de
publicidad estipulado en los puntos 5.1 y 5.2.

5.4. El organismo autorizado que rechazare un' certificado de examen CEE de tipo informard a los servicios |
competentes del Estado miembro que lo hubiere designado; éste informard de ello a los demds Estados i
micmbros y a la Comisién.

6. MARCA DE CONFORMIDAD CEE
6.1. Marca de conformidad CEE (ver punto 3).
Ejemplo: Certificado de examen CEE de tipo. entregado por un organismo autorizado de
la Repiblica Federal de Alemania en 1979 en aplicacién de 1a primera Directiva
particular.

Numero caracteristico del cenificado de examen CEE de uipo.

6.2. las directivas particulares podrin fijar el lugar y las dimensiones de la marca de conformidad CEE.

En el caso en que no se hubiera hecho ninguna mencién en las directivas particulares, las letras y cifras de dicha
marca deberdn tener por lo menos 5 mm de altura,
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